The One With the Two Bullies

Originally written by Sebasiian Jotes and Brian Bockner.
Transoribed by Joshos Bodge.
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[Soene: Monica and Rachel’ s apartment. Everyone is there. Monica is
watching stock prices on a business channel.]

stock price BEEATH, &4 Pt
Announcer:Stocks and bonds are moving higher

bond n. fiiZ®

JOEY: Hey Monica, why are we watchin’ the business channel?

MONICA: ’Cause I was going by it the other day and I saw that there was



a stock with my initials, MEG, on it and, well, sometimes I have to watch
for two or three hours before it comes up again but when it does, it’s
pretty exciting.

go by fi/REW./initials n. L F M %55 /come up H I/ Cause | was going by it the
other day and | saw that there was a stock with my initials, MEG, on it: the first letter of each
word in a full name

RACHEL: Ok honey, you really need a job.

ROSS: Mon, speaking of which, dad says he knows someone you can call for
an interview.

MONICA: Really.

PHOEBE: Ok, right there. That, that’s the third sign(n. fiJE) today. Right
there.

ROSS: On behalf of /t# everyone, I’d just like to say behuh.

PHOEBE: No, ’cause you just said dad and everywhere I go today I keep
getting signs telling me to go see my father. Like when I was walking over
here and I passed a buffet...which is my father’ s last name.

buffet n. &HHM, /NEf/last name n. (BRF NMAES )5 H 1))
EVERYONE: Ahh.

PHOEBE: And they were serving franks which is his first name minus the
s at the end. And there was a rotisserie with spinning chicken.

franks n. ¥EZ50AR A M /rotisserie n. HIEEFE RIS, 4L /spinning

chicken (£F HLAZ K5 N 22) e %S/ And they were serving franks which is his first name
minus the s at the end. And there was a rotisserie with spinning chicken: frank
(FRANKFURTER) is a cured cooked sausage(n.#4 % i) (as of beef or beef and pork) that may
be skinless or stuffed in a casing(n.f.%£) ; rotisserie is an appliance fitted with a spit(n.)% A )

on which food is rotated(v.Ji¢#%) before or over a source of heat
MONICA: His indian name?

PHOEBE: No because I chickened out the last time when I tried to meet him.
So I mean coincidences? I don’t think so.

chicken out <G> PRIFENMAT IEMCEESE, KIIH/INTFE/No because | chickened

out the last time when | tried to meet him. So | mean coincidences: chickened out means to



lose the courage or confidence to do something--often at the last minute

ROSS: Freakish.

freakish adj. FAERITH, W=, AFH, WEH (=freaky)
MONICA: Wow.

JOEY: Freaky.

MONICA: Weird, weird.

RACHEL: Ok, so uh, who wants the last hamburger?

PHOEBE: Oh, alright, that’s it, now I have to go see him.
MONICA: Why?

PHOEBE: Hamburger. McDonald’s. 01d MacDonald had a farm, my dad is a
pharmacist.

pharmacist n. fiCZ5%, 2555l
OPENING TTTLES

[Scene: Central Perk. Chandler and Ross enter in sweats carrying rackets. ]
CHANDLER: Man, I am so beat JLEIR T .

Man, | am so beat: being in a state of exhaustion(n./ % 1))

ROSS: Oh yeah.

CHANDLER: Hey, you just wanna forget about 4l raquetball and hang out
here 7FiX BLyEMIE?

ROSS: Yeah alright.
[they sit at the couch]

BIG BULLY: [walks back from the counter] Hey you re in our seats.

bully n. %% ks NE



ROSS: Oh, sorry we didn’ t know.

LITTLE BULLY: [walks back from the counter] Hey, we were sitting there.
CHANDLER: Ok, there is one more way to say it, who knows it?

LITTLE BULLY: Is that supposed to be funny?

CHANDLER: No actually, I was just going for colorful (adj. fi##1]).

BIG BULLY: What’s with this guy?

LITTLE BULLY: What’s with you?

ROSS: Uh, nothing, nothing’ s with him. Enjoy your coffee.

[as they re walking of f & J, little bully grabs Chandlers hat from behind
and puts it on himself]

CHANDLER: What just happened?

LITTLE BULLY: I just took your hat. See, I can be funny too. My, my joke
is that I, I took your hat.

CHANDLER: That, that is funny. Can I have it back?

have back: (have sth. back) Z[q], K[|

LITTLE BULLY: No.
CHANDLER: No?
BIG BULLY: No.

ROSS: Ok, ok, you know what? I think you’ re very funny. Kudos on that hat
joke. But, come on guy just, just give him back the hat.

kudos n. &, ZZ, ﬁ3é§/KudosonthathaHoke.BuLcometnwguyﬂstjusthetﬂm
back the hat: an expression of approval and commendation(n.<iF>%£4%)

BIG BULLY: Why should we?

ROSS: Because it’ s a special hat. [Chandler looks at Ross funny] See he



bought it ’cause he was feeling really down one day so he got the hat to
cheer himself up, ya know. Now Chandler...

feel down DMEFEEE/cheer up v. ffi¥R4AT, BKBIHRAT

CHANDLER: Stop talking, stop talking now. Let me just get this straight.
You' re actually stealing my hat?

BIG BULLY: You got a problem with that?

CHANDLER: No, just wanna make sure we re on the same page.

—Get on the same page™~ MM *HAEEA T B RE T/ BHE R AN A7 I ) 5 | H
MR FPFTR hZ AT TRE SO il —4F % /No, just wanna make sure we're on the
same page: be on the same page means to have the same understanding about the situation
or information

: Monica and Rachel’ s apertment. Joey and Rachel are sitting there
and walks in.]

RACHEL: Hey, how’ d the interview go?

MONICA: It bit. It was a 50’ s theme restraunt. I have to cook in a costume
and dance on the counter. I mean I was a chef at Cafe des Artistes. I mean
how could I take a job where I have to make something called Laverne and
Curly Fries?

It bit #h5E T /50" s theme restraunt L+ ACH) F YL /costume n. 4L HK,
AR/ curly fries n. HHIVEE 45/ Cafe des Artistes: VB g R0 T RAE TAE (R
XF BB B AR PR AR ) TAE R O e — K PRI AR T b b AR
Wt i i Bk FAE G BREE S R IR 2 — 20T MR — R SR e 2T
M= ARmnmEr TR K E AL RIEE AN ©/It bit. It was a 50's theme restaurant. | have to
cook in a costume and dance on the counter: bit means to annoy or upset

RACHEL: So don’ t do it.

MONICA: How can I not do it? I have $127 in the bank.
JOEY: Monica, relax, go get a beer.

MONICA: I don’ t want a beer.

JOEY: Who said it was for you?

ROSS and CHANDLER: [both enter looking down] Hhhiiii.



RACHEL: What’s the matter with you?

CHANDLER: The mean guys at the coffee house took my hat.

RACHEL: Noo.

JOEY: You  re kiddin’.

ROSS: It was ridiculous. Ya know, these guys, they were bullies, actual
bullies, ya know. We’re grown ups, this kinda stuff isn’t supposed to
happen anymore.

RACHEL: Oohhh.

ROSS: Hi.

RACHEL: Hi. [Ross turns to Rachel and they hug]

CHANDLER: Ohhh [turns as if to hug someone] Oh no, wait a minute, I have
no one.

JOEY: Hey, woah, let’s go down there and get your hat back.

CHANDLER: Na, forget it, it’ s probably stripped and sold for parts by now.
be stripped #%3 2, P E

MONICA: [seeing TV] Hey, I went up Fik I .

RACHEL: What?

MONICA: My stock, MEG, it went up 2 points. Hey guys, do you realize that
if I had invested my $127 in myself yesterday that I’d like have...a lot
more than that today. Ya know what, I'm gonna do it.

JOEY: Do what?

MONICA: Put all my money in me T IR,

RACHEL: Monica, what are you talking about? You don’ t know the first thing
about the stock market PR*J A5 — 55 ANil.

the first thing n. S2BJ, 14t



MONICA: What’ s to know? Buy sell, high low, bears bulls... [on the phone]
Yes Manhattan...yeah telephone number of the stock...selling store.

bears n. RET[i/bulls n. 411

[Scene: Phoebe’ s dad’ & houde. Phoebe pulls up in the cab with Rachel and
Joey in the back.]

[Phoebe slams on the breaks @4]%-. Joey and Rachel are thrown forward
into the pillows in their laps. ]

JOEY: See, didn’t I tell ya these pillows would be a good idea?

PHOEBE: Oh God, here we go. For the first time in my life I'm gonna say
"Hi birthfather E4Q’.

RACHEL: We love you, we’ re here for you.

JOEY: Yeah good luck, good luck.

PHOEBE: Thanks. [gets out of the cab]

JOEY: Hey Rach, you uh, you want some sandwich?
RACHEL: Ohh, what is in that?

JOEY: Olive loaf and ham spread, no mayo.

olive n. BMIM, BHEH/loaf n. —4%fif/ham spread n. ‘KR

/mayo (=mayonnaise) n. S

RACHEL: No no, ’cause mayo, that would make it gross il'ElZ81HE % .
PHOEBE: [a little dog starts attacking her leg] Hey, hey, no, oh oh.

RACHEL: Run Phoebe run.

PHOEBE: No no no, doggie please. Oh, I do so wanna love all animals, please
no.

doggie n. JLWE> /M, M, EVE

JOEY: Get him a bone, get a bone. You gotta bone?



RACHEL: Are you kidding me?

PHOEBE: Look kibbles, bits. Oh God, alright, get the hell off my leg you
yippity piece of crap. [Flings the dog off and jumps in the cab. The dog
keeps jumping up to the window.] Ok, alright, we have a problem.

kibble <fH>something you eat/bit v.W/yippity <{E>MIMIEE/Look kibbles,
bits. Oh God, alright, get the hell off my leg you yippity piece of crap: kiﬁbl" means

coarsely ground (n. fHEEF}) meal or grain(n. &%) (as for animal feed)

JOEY: Well why don’t you just reach out and take his trampoline.

reach out {1} /trampoline n. (H%F% 33 H 1)) B R /Well why don't you just reach
out and take his trampoline: a resilient(n. 5 5.1 J1 (1)) sheet or web (as of nylon J& )
supported by springs in a metal frame and used as a springboard(n.#k#k) and landing area in
tumbling(n. &R 1)

RACHEL: Ok, here, I know what we can do. [grabs Joey s sadwich and throws
it out the window]

JOEY: Hey, hey, hey no.

RACHEL: Ok, doggie get the— aahhh. Ok go get the sandwich, get the sandwich
doggie. [dog ignores the sandwich] Good doggie get the sandwich, get
the. ..ok, Joey, the dog will lick himself but he will not touch your
sandwich, what does that say?

JOEY: Well if he’s not gonna eat it, I will.

PHOEBE: Are you crazy?

JOEY: Phoebs, he’s just a little dog. [turns back to the car window and
the dog is halfway through it.] Ahhh.

halfway adj. "3, o0, UK

[Scene: Central Perk. Chandler and Ross are sitting at the couch.]
CHANDLER: Hey.

ROSS: What?

CHANDLER: Do you have to be a Century 21 real—-estate agent to get to wear
those really cool jackets?



realestate agent n. M= /4w

ROSS: Do you say this stuff to girls?

BIG BULLY: Hehehehey, isn’t that the guy who used to wear your hat?
LITTLE BULLY: And look where they re sitting.

ROSS: You' re joking, right? You guys just walked through the door.
BIG BULLY: Maybe we didn’t make it clear enough.

LITTLE BULLY: Yeah.

BIG BULLY: This couch belongs to us.

CHANDLER: Alright, I'11 tell you what, you call the couch and then, and
then we’ 11 call the couch, and we’ 11 see who it comes to.

BIG BULLY: You know what I keep wondering? Why you two are still sitting
here.

ROSS: Alright, that’s it. I’ ve had enough of this, alright. Gunther, these
guys are trying to take our seat.

GUNTHER: Fellas, these guys were here first.
BIG BULLY: Oh, sorry, I didn’t realize.
LITTLE BULLY: Sorry.

GUNTHER: There you go.

ROSS: Thank you Gunther. We didn’t want to have to go and do that J&fK
fI1E FRATTIXFEARIP).

LITTLE BULLY: He told on us?
tell on FJ/pR%, 5%

BIG BULLY: You told on us?

ROSS: Well pal, you didn’ t give me much of a choice. [flicks the ends of
the big bully’ s tie]



flick v. 25

CHANDLER: Don’ t play with his things.

ROSS: T know.

BIG BULLY: Alright, let’s take this outside.

ROSS: Let’s, let’s take this outside? Who talks like that?

BIG BULLY: The guy that’s about to kick your ass talks like that.
kick your ass Jiii

CHANDLER: You had to ask.
ROSS: Yeah.

[the bullies grab the back of the couch that Ross and Chandler are sitting
in and tip back]

tip v. (IR}
ROSS: Ok, ok look, see, the thing is we’ re, we’ re not gonna fight you guys.

LITTLE BULLY: Well then here’ s the deal, you won’t have to so long as
ML never ever show your faces in this coffee house ever again.

show one’ s face v. Z[fl, F|

CHANDLER: I think you played the Gunther card too soon.

play ! fcard i :9RE%K
M:mnmwmmdm'-u-w..]

JOEY: Hey Phoeb’s, I think you’ re good to go.

PHOEBE: Yeah, I don’t know.

RACHEL: What’s the matter?

PHOEBE: I just think that this was a really bad sign, ya know. I mean,
like the beast at the threshold, you know. It’s just like, I have no family
left, ya know. I mean except for my grandmother, you know, but let’ s face

it, she’ s not gonna be around forever, despite what she says. And I have
a sister who I’ ve barely spoken to since we like shared a womb. I don’t



know, this is my real father and I just, [ want things to be like just
right.

threshold n. <IERX>[TH4: JTu (on the threshold of a new career)/be around
Wit /womb n. T% /to be just right 5¢3

RACHEL: Yeah Phoebe, I completely understand.
JOEY: Yeah, whatever you need. Hey, you wanna go home?
PHOEBE: Ok, thanks. Sorry, again

[She starts the cab and pulls forward. We hear a squish and a dog yelp. ]

squish n. M A, B3 /yelp v. JABR/[She starts the cab and pulls forward. We hear a
squish and a dog yelp.]: squish means a squishing sound (" 5); yelp means a sharp
high-pitched 7515 1) cry (especially by a dog)

PHOEBE: [innocently] What was that?
innocently adv. LEHL, TLHEH

JOEY: Uhh, I’m guessing the threshold s clear now.

[Soene: Monica and Rachel’ s spartment. Jooy is eating hreekfast, Rachel
has just gotten up, and Momica is on the phone.]

MONICA: I wanna buy 5 shares of SGJ and I wanna buy them now. C mon time
is money my friend. Thank you. Wooo.

RACHEL: Time is money my friend?

JOEY: Yeah, you missed, ’Takes money to make money, and uh, 'Don’ t make
me come down there and kick your wall street butt.’

Wall Street n.fE/R%

MONICA: Hey, I made $17 before breakfast, what have you done?
JOEY: Well uh, I had breakfast here so technically I saved $3.50.
RACHEL: How did you make $17.

MONICA: Well, my financially challenged friends, I split my money and I
bought some shares of CHP and ZXY.



challenged adj. 7&[E (1] (Wik%kiiyk) /financially challenged 4l i
JOEY: How come those?

MONICA: Well, CHP because I used to have a crush on Eric Estrada. And ZXY
becuase I think it sounds zexy.
CHP:California Highway Patrolman JJ/MN 2\ i 2

RACHEL: What happened to uh, MEG.?

MONICA: MEG was good for me but I dumped her. Ya know, my motto is get
out before they go down.

motto n. JEATEH

JOEY: That is so not my motto.

PHOEBE: [enters] Hey.

RACHEL: Hey Phoebs. Oh hey, how’ s the dog?

PHOEBE: Ok, I talked to the vet, people are so nice upstate. Anyway, he
said that the little fella’s gonna be ok and I can pick him up tomorrow.

upstate n. (41Zy) MEFTALHEE
JOEY: Good.
RACHEL: Oh, thank God.

PHOEBE: Yeah, but he did have to have a bunch of stitches and he said that
only once in a blue moon does a dog s ear grow back so...still hoping.

stitch n. —4F, £, %%%t/once in a blue moon adv. T-3&XEi&H/Yeah, but he
did have to have a bunch of stitches and he said that only once in a blue moon does a dog’s
ear grow back so...still hoping: stitches means a portion of(— 43 1]) thread(n.£k) left in the
material or suture [ n.<PE>%%4 454 4] left in the tissue after one stitch ; once in a blue moon
means very rarely

RACHEL: Ok, so Phoebe, now are you gonna call your dad and let him know
that his dog is ok?

PHOEBE: I, I don’t wanna meet my father over the phone. What am I gonna
say, like "Hi, I'm Phoebe, the daughter you abandoned. Oh, by the way,
I broke your dog.’



JOEY: Hey Phoebs, if you want, 1’11 do it.

PHOEBE: Ok. Listen, just don’ t say anything about me, ok. [goes over and
grabs the phone that’s sitting by Monica]

MONTCA: DON'T...be too long with the phone.

RACHEL: She’ 11 be a much better friend when the market closes.

JOEY: [dials the phone] It’s a woman.

PHOEBE: So talk to her.

JOEY: [in a fake voice] Uhh, hello Miss Buffay. I know where your dog is.

I want you to know that he’ 11 be returned to you, almost as good as new,
within, within 24 hours. Uh, goodbye. [hangs up]

return to [AIE] (GEANEE CHARE) S IKE, TR
RACHEL: Why the voice.

JOEY: [in the voice] Hard to say.

[Scene: Chandler and Joey’ s apartment. Ross is sitting at the bar,
Chandler serves up two mugs of hot water.]

CHANDLER: Your cappucino sir.
ROSS: Thank you.

[they both pour in packets of cappucino mix]

packet n./Mi (Fr, 48) eg:a packet of cigarettes
CHANDLER: Ya know I think this is much better than the coffee house.

ROSS: Absolutely.

[they both stir their coffee and proceed to stare into the mugs]

stir v. iiFE:/proceed to k4L
ROSS: How come it’s not mixing with the water?

CHANDLER:Well the package says you have to uh, constantly keep it moving.
Stir and drink, stir and drink, never let it settle.



settle vt. i Fi

[they both try to drink while continuously stirring]

JOEY: [walks out of his room] Hey, this is ridiculous. I’ 11 tell you what.
After I get back from my niece’ s christening, I’ 11 go down to the coffee
house with you and we’ 11 all have a nice cup of coffee alright. No problem,
Joey’ s there.

niece n. f£%/christening n. YEALIXZ/After | get back from my niece’s christening,
I'l go down to the coffee house with you: the ceremony of baptizing [ vt.25 At e AL (75 AL
k5 5)] and naming a child

CHANDLER: Ok.
ROSS: No.
CHANDLER: No?

ROSS: No. Man I don’ t wanna have to have Joey with me every time I wanna
decent cup of coffee. Ya know, and I don’ t wanna spend the rest of my life
drinking cappucino with a 'K . I say you and I go back down there and stand
up to those guys.

decent adj. 5 F£ [/ stand up to HELHLHLPT/I say you and | go back down there and
stand up to those guys: to face boldly(adv. kX Hit)

CHANDLER: Alright, hang on a second there Custer.

JOEY: Yeah really, Ross, have you ever been beaten up before?

be beaten up #74E

ROSS: Yeah, sure.

JOEY: By someone besides Monica?

ROSS: No. So what. So what if we get beaten up, maybe that’ s just something

every man has to go through once in his life. Ya know, like a, like a right
of passage or somethin’.

So what if Wi ¢ AE N EFRE/right of passage n. HATA, AL

CHANDLER: Well, couldn’t we just lose our virginities again? Ya know,
because I think actually mine’ s growing back.



virginity n. i

[Soene: Outside Monica and Rachel’s apartment. Rachel is returning.]
MONICA: [Opens the door] I need to borrow a hundred bucks.

RACHEL: What?

MONICA: Hi, welcome home. [pulls Rachel inside] I need to borrow a hundred
bucks.

RACHEL: For what?

MONICA: I’ ve gotta get back in the game.

RACHEL: Why, when did you get out of the game?
MONICA: I don’t know, I lost it all ok. I lost it.
RACHEL: Oh no.

MONICA: Hey, I’ve come to terms with it, you have to too.

come to terms with sth %?T%%/Hey, I've come to terms with it, you have to too: to
reach an agreement

RACHEL: Ok. Look uhh, Mon I'm, I'm really sorry.

MONICA: Yeah, yeah, yeah, where are we on the hundred bucks /K 2]JEfEA

He
RACHEL: I, I don’t have it.

MONICA: But I need it. Otherwise I’ m gonna have to take that horrible diner
job. You know, with the dancing and the costumes. I don’t wanna have to
wear flame retardant boobs.

horrible diner %218 1 /retardant n. AHEHEIBGPAT/flame retardant boob i%
J(%Bﬁﬁ]<2§ﬂg1ﬁﬂﬂﬁﬂ/ldthwannahavetommarﬂamereuﬂdantboobs:madeor
treated(adj. 4 ¥ i f)) so as to resist burning

RACHEL: Nobody does honey.

[Scene: Phoebe’ s dad’ 8 hotuse. Phoebe is returning the dog who is bandaged
up and has a plastic cone around it’ s neck. ]



cone n. [AHE{AR
PHOEBE: Hi.

MRS BUFFAY: Schnoodle. Oh my God, what the hell happened to my dog?

Schnoodle. Oh my God, what the hell happened to my dog: Dog mutt(n.2<F 1) who is part
Schnauzer [n.<zl>8 (4 [EFh,JI B H)] and part Poodle[n. Jii 4] (—Ff 4 A)

PHOEBE: It was an accident, and, and the woman who did this would never
ever hurt a dog on purpose. She’ s a vegetarian.

on purpose adv. WM/ vegetarian n. HEH
MRS BUFFAY: What are these, stitches?
PHOEBE: Yeah, eight of them. That’s 56 to him. You know also, if, if it’s

raining, you can’t let him look up too long ’cause that cone’ 11 fill up
really really fast.

fill up HHH

MRS BUFFAY: Yeah well, thanks for bringing back what’s left of him.
PHOEBE: Sure, oh, is, is Frank home.

MRS BUFFAY: How do you know Frank?

PHOEBE: Just from a, from a long time ago. Is he here?

MRS BUFFAY: Yeah. Frank.

FRANK: Yeah. What? [a young guy comes around [1]>k the corner]
PHOEBE: Oh, ok, um, I mean Frank senior.

MRS BUFFAY: He went out for groceries fihHZEELHMHMT.

PHOEBE: Ok so will he be back soon?



MRS BUFFAY: Well he left four years ago so we re expecting him back any
minute now.

PHOEBE: Alright, I’m, I’m gonna go. I’m sorry about the dog, everything.
I'm sorry.

[she turns to leave, Frank follows]

FRANK: Hey lady. Hey wait up. How do you know my dad?
wait up {5 R R4

PHOEBE: Um well I don’ t really. Just genetically. He’ s kinda my dad too.
gentic adj. mEH, ALY

FRANK: Heavy.

heavy <ff>Something is really good/Heavy: Adjective, used when you consider the
subject to be good. Synonymous(adj.[r] X [¥]) with cool

PHOEBE: Yeah. So um, did he ever talk about me, Phoebe?
FRANK: No but he didn’t really talk about anything.
PHOEBE: Oh.

FRANK: Except stilts.
stilt n. =iBg/

PHOEBE: Stilts?

FRANK: Yeah, he loved stilts. One time I was upstairs, I was stealing
cigarettes out of my mom’ s purse, and uh, all of a sudden I look over and
there’ s my dad’ s head bobbing past the window. He just had this big smile
on his face and he was waving ' cause he was always happiest when he was
on his stilts.

bob v. L F#ksl (a cork # A ZE bobbing on the water) /Yeah, he loved stilts. One
time | was upstairs, | was stealing cigarettes out of my mom'’s purse, and uh, all of a sudden |
look over and there's my dad's head bobbing past the window: stilt is one of two poles(n.%")
each with a rest or strap(n. ¢ 77) for the foot used to elevate(v.25ii2) the wearer(n. % 1 #)
above the ground in walking

PHOEBE: Wow.



FRANK: Yeah.

PHOEBE: I don’t know what to do with that.

FRANK: Me neither. So you re like my big sister ZHZ.

PHOEBE: Yeah.

FRANK: This is huge, you can buy me beer.

PHOEBE: I'm not gonna. But you know what’s cool though? Ok, if you had
a friend named Pete, then I could say, ' Oh yeah, I know Pete, he’ s friends
with my brother.’

FRANK: I gotta friend named Mark.

PHOEBE: That’ 11 work too.

FRANK: Cool, alright. So maybe, ya know, I could give you a call sometime,
we could talk or somethin’.

PHOEBE: Yeah, that’d be ok.

FRANK: Alright.

PHOEBE: Ok, I'm in the book ¥4 ¢ FLifif [Nt
FRANK: Ok, yeah.

PHOEBE: Alright. So um, stilts huh?

FRANK: Yeah hey, you know if you want I can take you around back and show
you where he hit his head on the rain gutter.

rain gutter n. HEN 4T/ gutter n. P&/ Yeah hey, you know if you want | can take you
around back and show you where he hit his head on the rain gutter: a trough (n.##)along the
eaves(n.)21E) to catch and carry off rainwater

PHOEBE: Ok.

[Scene: Central Perk. Chandler and Ross are sitting on the couch
nervously. ]

ROSS: Well we did it, we’ re here. We are standing our ground. How long
does a cup of coffee take?



stand our ground /.37 % %€ /Well we did it, we're here. We are standing our ground: to

maintain one’s position

CHANDLER: Would you come on! Come on! [waitress brings their coffee] Thank
you.

[They rush to put the cream and sugar in their cups and gulp down a few

drinks]
gulp vi. &M

CHANDLER: Ah, there we go.

ROSS: I think we proved our point.

CHANDLER: You burn your mouth?

ROSS: Cannot feel my tongue.

[They leave. As they re walking out, the bullies are walking in. ]
CHANDLER: Bullies, big bullies.

LITTLE BULLY: Oh, look who' s here, it’ s the weenies.

weeny n. lH/NH (=coward)

BIG BULLY: Did we not make ourselves clear the other day.
ROSS: Yes, and that’s why we’ re here.

CHANDLER: Yes, we re standing out ground...apparently.
LITTLE BULLY: Let’s do this alright.

ROSS: Woah, ho-ho, whad ya got there, a weapon?

LITTLE BULLY: It’s a nice watch, I don’t wanna break it on your ribs.

rib n. e
CHANDLER: Alright, let’s do this.
LITTLE BULLY: Alright.

[they all put up their fists 45 %%k and prepare to fight]



CHANDLER: Question. If I don’ t care about my watch, can I use it as a weapon?
ROSS: Whad’ ya mean?

CHANDLER: Well, it’s sharp, it’s metal, I think I can do some, you know,
serious damage with it.

BIG BULLY: No, you can’t use your watch.

CHANDLER: Ok. [reaches in his pocket]

BIG BULLY: Or your keys.

CHANDLER: Ok.

LITTLE BULLY: Look, here’s what we’ 11 do. We’ 11 put all keys and watches
in the hat over there. Alright. [they all put their keys and watches in
the hat and put it on a mail box] Alright, ¢’ mon man, let’s do this.
[they all jump in the street and prepare to fight]

ROSS: Before I forget, are we hitting faces?

BIG BULLY: Of course we’ re hitting faces, why wouldn’t you hit faces?

ROSS: Well because I have to work on Monday, I have a big presentation
4, B

LITTLE BULLY: Actually, you know, uh, I gotta show this apartment tomorrow
and uh, you know, this no faces thing might not be a bad idea.

BIG BULLY: Ok, nothing from the neck up. [everyone gets ready for the fight]
Or the waist down. Dana’s ovulating.

ovulate v.<E>HEN, P /Dana’s ovulating: the discharge(n.i ) of a mature
ovum [n.<4>Bl, GE] from the ovary [<fi#>n. 5 ]

LITTLE BULLY: Oh really, you guys tryin again?
BIG BULLY: Yeah.

CHANDLER: Ok, so let me just get this straight. So we’re uh, strictly
ffsc i, BHAfM talking about the middle?



BIG BULLY: C’ MON!

ROSS: Hey, hey, woah, you want some of this, huh? You want a piece of this,
huh? I'm standin here, huh.

CHANDLER: Hey, hey, those guys are takin our stuff! [some guy runs off
with the hat]

ROSS: Hey.
BIG BULLY: Hey.
[they all run off after the guy]

[Scene: Central Perk. The four guys are returning after getting the hat
pack. ]

ROSS: God, that was, that was amazing, that was incredible. You guys, you
guys kicked butt.

LITTLE BULLY: Us, what about you guys? Man you really, bing, gave it to
old Mr. Clean back there. He was a big guy.

bing n. RBLMSEH & /Mr. Clean <fH>ZZN%
ROSS: Yeah he was wasn’ t he.
CHANDLER: Yeah, I wouldn’t know having missed everything.

BIG BULLY: Don’ t do that to ¥ 57 yourself. Any one of us could have tripped
over that little girls jump—rope.

trip over éﬂfﬁ‘l]/jump—rope n. EJE?%/DOH’ t do that to yourself. Any one of us could

have tripped over that little girls jump~rope: i vou trip over soncthing, you knock
your leg against it and fall over or nearly fall over; jump-rop® is a rope used for
exercises and children’ s games that involve jumping over the usually twirling rope each
time it reaches its lowest point

ROSS: So, listen guys, are we uh, are we ok here?

LITTLE BULLY: We’ re ok.

ROSS: Alright.

CHANDLER: Ok so, can I have my hat back?



LITTLE BULLY: No.

CHANDLER: Huh. [reaches over and grabs the hat and bolts for the door but
slips and falls behind the couch]

bOlt(@?z%ﬂﬁﬁgﬂiﬂﬁ>Q&E@/Ueachesoverandgrabsthehatandbonsforthedoorbut
slips and falls behind the couch]: to move suddenly or nervously

CLOSING CREDITS

[Soene: The 50’ s theme cafe. Monica is warking the grill, the rest are
at a table. ]

RACHEL: Look at her.

CHANDLER: Hi Monica.

JOEY: He—he—he, how' s it goin’?

PHOEBE: Hey nice boobs.

CHANDLER: Guys guys, check this out.

[Chandler puts a coin in the mini jukebox at the table. YMCA starts playing
and Monica and the rest of the staff have to get on the counter and start

singing along and dancing. After a couple of courses, Chandler pulls out
a handful of coins and drops them on the table. ]

jukebox n. HBNNE S IEHL/ YMCAabbr. Young Men’ s Christian Association J&
B F4/pull out $hHi/a handful of —4¢

JOEY: Excellent.



